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TYPISCHE AUSSTATTUNG EINES KASTENWAGENS

Die in diesem Schema angezeigten Zeichen und Bereiche geben nicht unbedingt

die Position in Ihrem Kastenwagen wieder.
Ablass des

Kofferraum Anschluss 230 V Warmwasserbereiters Frischwasserbetankung Tankklappe Heckgarage

| g I
ﬁ A %
f :
[
[/
& am
Abwasserentleerung WC-Kassette Steuertafel Aufbaubatterie Feuerldoscher Gaskasten

Die veroffentlichten Fotografien und Abbildungen sind ausschlieliches Eigentum der Pilote-Gruppe und nicht bindend. Die
Gruppe behalt sich das Recht vor, jederzeit und ohne Vorankundigung Bauteile oder technische Eigenschaften zu verandern,
hinzuzuflgen oder zu entfernen, um die Qualitat seiner Produkte zu verbessern. Trotz grofiter Sorgfalt bei Erstellung dieses
Katalogs sind die enthaltenen Angaben nicht rechtsverbindlich.



1. WILLKOMMEN
1.1 Willkommen an Bord!

Wir danken Ihnen, lieber Kunde, fur das Vertrauen, das Sie
Pilote schenken.

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung ebenso
aufmerksam durch wie die Bedienungsanleitung, die mit
jedem Einzelgerat (Kuhlschrank, Warmwasserbereiter,
Heizung, Backofen usw.) mitgeliefert wird.

Die richtige Handhabung Ihres Kastenwagens sorgt fur Ihren
Urlaubskomfort und sichert den Werterhalt Ihres Fahrzeugs.

Das Pilote-Vertriebsnetz und der Pilote-Kundendienst helfen
Ihnen ebenfalls gerne weiter.

Nachdruck, Ubersetzung und Vervielfaltigung dieser
Unterlagen sind - auch auszugsweise - verboten. Jede Kopie,
egal ob auszugsweise oder vollstandig, muss von uns im
voraus schriftlich genehmigt werden.

Wir wunschen Ihnen eine angenehme Reise mit Ihrem Pilote
Kastenwagen.

1.2 Wie benutzt man dieses Handbuch?

Nehmen Sie dieses Benutzerhandbuch immer im
Kastenwagen mit und geben Sie die Sicherheitshinweise

an die anderen Benutzer weiter. Dieses Dokument enthalt
wichtige Hinweise, von denen einige die Sicherheit

der Fahrgaste betreffen. Sie mussen diese aufmerksam
durchlesen. Nachstehend erklaren wir Ihnen die Bedeutung
der verschiedenen Piktogramme, die in diesem Handbuch
verwendet werden.

Q@ @@ 0 @ €

Achtung, Verletzungsrisiko
Wenn Sie diesen Hinweis nicht beachten, kdnnen Sie
andere Menschen in Gefahr bringen.

Achtung, drohende Sachschaden

Wenn Sie diesen Hinweis nicht beachten, kbnnen
das oder die betreffenden Gerate beschadigt
werden.

Zusatzliche Informationen

Diese Hinweise erganzen die Informationen oder
wollen Inre Aufmerksamkeit auf ein nutzliches Detail
lenken.

Umweltschutz
Manche MaRnahmen oder Handlungen kénnen die
Umwelt schadigen.

Einsatz in der kalten Jahreszeit
Beachten Sie kaltebedingte Risiken.

Einschréankung der Garantie

Achtung: Sie riskieren eine Einschrankung oder
Infragestellung der Garantie, falls Sie diese
Empfehlungen nicht befolgen.
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1.3 Gesetzlicher Rahmen

13.1 Amtliche Vorschriften

Das Fahrzeug muss gemalé den geltenden Vorschriften zugelassen sein. Es gibt keine gesonderten amtlichen Vorschriften fur die Benutzung
eines Kastenwagens. Da ein ausgestatteter Kastenwagen sowohl Fahrzeug als auch Unterkunftist, sind je nach Land verschiedene Gesetzbucher
anwendbar, namentlich:

die StralRenverkehrsordnung beim Fahren eines Kraftfahrzeugs
allgemeine Gesetze sowie Verkehrsregeln zum Parken auf offentlichen Wegen
stadtebauliche Vorschriften zum Abstellen auf Privatgrundsttcken

13.2 Garantie

Die Garantie betragt 24 Monate ab dem Datum der Erstzulassung. Das Ubergabedatum muss vom Handler unbedingt an der dafir
vorgesehenen Stelle auf dem Garantieschein eingetragen werden.

Die Garantie ist nur fur den Aufbau und fur die von GP SAS am Fahrgestell durchgefUhrten Veranderungen gultig; das Fahrgestell selbst
unterliegt der Garantie des Herstellers des Basisfahrzeuges.

Die Gewahrleistung muss so weit wie moglich vom Verkaufshandler Ubernommen werden, und zwar sowohl fur den eigentlichen Aufbau
als auch fur defekte Teile, die unabhangig davon ausgetauscht werden konnen.

Der Kastenwagen wird dem Handler fur die Zeit der Durchfuhrung der Austausch- oder Reparaturarbeiten Uberlassen. Die Kosten fur den
Hin- und Rucktransport (sowohl fur den Kastenwagen als auch fur Personen) oder andere Kosten, die auf direkte oder indirekte Weise
hieraus entstehen, werden in keinem Fall erstattet.

Bei Haushaltsgeraten mit eigener Hersteller-Gewahrleistung (wie z. B. Kihlschrank, Heizung) ist der nachstgelegene Vertreter der
betreffenden Marke anzusprechen (siehe hierzu die Fachhandlerliste, die der betreffenden Gerateanleitung beiliegt). Nur, wenn dies nicht
maoglich ist, hilft Ihnen Ihr Pilote-Handler weiter.

Es ist sehr wichtig, die Garantiescheine der Gerate, die den Anleitungen beiliegen, auszufullen und an die entsprechenden Hersteller
zurlckzusenden.

Die Garantie ist ausgeschlossen, wenn:

der Kaufer die Gebrauchsanweisungen nicht beachtet hat

am Kastenwagen Veranderungen von einer unbefugten Person vorgenommen wurden oder andere Teile als Originalteile montiert wurden
der Schaden oder Fehler auf einer Nichtbeachtung der StralRenverkehrsordnung beruht

der Schaden durch nicht bestimmungsgemalie oder nachlassige Benutzung entstanden ist

bei natUrlichem Verschleiy

der Kastenwagen von einer nicht von GP SAS anerkannten Werkstatt bzw. ohne unsere vorherige schriftliche Zustimmung repariert wurde
am Kastenwagen Veranderungen vorgenommen oder im Nachhinein Zubehorteile installiert wurden, die moglicherweise wesentliche
Merkmale beeintrachtigen



1.4 Gutes Benehmen bei Reisen mit Ihrem Kastenwagen

14.1 Allgemeine Grundsatze

Unauffalligkeit ist die oberste Regel des perfekten Vanfahrers, der immer darauf achtet, dass er keine Spuren seines Aufenthalts
hinterlasst. Gutes Benehmen und Respekt gegenuber anderen sind universelle Werte, die fUr Vanfahrer ganz besonders gelten.
Bei der Benutzung eines Kastenwagens zum Campen mussen die Umgangsregeln der Bevolkerung an den besuchten Orten
beachtet werden.

1.4.2 Parken

In Stadtzentren oder in stadtischer Umgebung sollte bei der Wahl des Standplatzes auf Bereiche mit geringer Bevolkerungsdichte
geachtet werden und die freie Sicht und der Betrieb von Laden und Geschaften nicht beeintrachtigt werden. Die Grofie des
Kastenwagens darf den freien Verkehrsfluss nicht beeintrachtigen. Aulderdem muss bei der Benutzung des Kastenwagens an
solchen Orten als Wohnraum Folgendes beachtet werden:

den Raum um das Fahrzeug nicht in Anspruch nehmen

die Anlieger nicht storen

den offentlichen Raum nicht fUr sich beanspruchen

Haustiere beaufsichtigen, um Stérungen und Verschmutzungen zu vermeiden

14.3 Abfalle
Abwasser muss folgendermalien entsorgt werden:

An dafur vorgesehenen Orten, aber unter keinen Umstanden in der Nahe von Wohnhausern, Wasserlaufen oder
Anbauflachen.
Das Ablassen des Klarwassers (WC) ist in Wasserschutzgebieten streng verboten.

Wahrend der Fahrt mussen alle Ablasshahne des Abwassersystems geschlossen sein. Selbst Frischwasser muss diskret abgelassen
werden, um keinen falschen Verdacht zu erregen. Sie sollten sich immer informieren, welche o6rtlichen Moglichkeiten es zur
ordnungsgemaRlen Entsorgung gibt. Haushaltsmull muss in Sacken an den dafur vorgesehenen Stellen entsorgt werden.

Brauchwasser muss an den dafiir vorgesehenen Orten, darf aber unter keinen Umstanden in der Nahe von
Wohnhausern, Wasserlaufen oder Anbauflachen entsorgt werden.

Wenn diese Grundsatze des gesunden Menschenverstands beachtet werden, kdnnen alle von den vielfaltigen Freuden der
Campingleidenschaft profitieren.
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2. ENTDECKEN SIE IHREN KASTENWAGEN

2.1 Basisfahrzeug

2.1.1 Fahrgestell

Die vom Fahrzeughersteller herausgegebene Betriebsanleitung und das Wartungsheft des Fahrgestells werden Ihnen bei der
Lieferung vom Handler Ubergeben. Wir raten Ihnen, sie sorgfaltig durchzulesen und die Anweisungen fur die Wartung des
Fahrgestells zu beachten.

Die Spureinstellung muss nach 1500 km unbedingt Uberpriift werden. Eine weitere Kontrolle nach 20.000 km wird
dringend empfohlen. Diese Eingriffe obliegen dem Eigentlimer.

Die Fahrgestell-Pragenummer befindet sich im Radgehause vorne rechts.

Die Fahrgestellnummer ist im Radgehause vorne
rechts und auf der Windschutzscheibe angegeben.

2.1.2 Rader
(Siehe ,Reifendruck’, Seite 20)

2.1.3 Zubehorteile

Motorradhalter und Anhangerkupplung mussen zugelassen sein und Uber einen entsprechenden
Stromkreis verflgen.

Zubehorteile fuhren zu einer Reduzierung der Nutzlast des Kastenwagens und verandern das Fahrverhalten. Der
Fahrer muss in einigen Landern sein Fahrverhalten anpassen oder seine Geschwindigkeit reduzieren.



2.2 Aufbau

2.2.1 Klappen, Offnungen und Ventile
Ihr Kastenwagen verfligt Uber verschiedene Arten von Offnungen nach aulen:

Offnungen Ablassventile
Fahrer-Einstiegstur(en) Ablass des Frischwassertanks
Eingangstur zum Wohnaufbau Entleerung des Warmwasserbereiters
Seitenfenster Abwasserentleerung

Dachluken (durchscheinend)

Zugangsklappen zu den Staufachern Luftungsoffnungen ) )
Zugangsklappe zur WC-Kassette fir die Entleerung Gitter und/oder Entliftungsschachte (fur Kocher,
Kuhlschrank, Heizung usw., je nach Modell)
Klappen In die Dachluken und den Boden eingelassene
Kraftstoff Vorrichtungen

Frischwasserbefullung

2.2.2 Inneneinrichtung

Ihr Kastenwagen besteht Inrer Sicherheit und Ihrem Komfort zuliebe aus vier Bereichen. Die Einrichtungen sind je nach Modell
und gelieferten Optionen unterschiedlich.

Fahrt: Sitze mit Sicherheitsgurten ausgestattet
Mahlzeiten: Tisch, Sitze, Spule, Kocher, Kuhlschrank
Nasszelle: Waschbecken, Dusche, WC

Wohnraum: TV-Mobel, Staufacher

(=]
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2.3 Kreislaufe fiir Betriebsfllissigkeiten

DEN BODEN DES KASTENWAGENS NICHT ANBOHREN.
@ Die Gas- und Wasserleitungen sind in den Boden integriert. Anderungen diirfen nur von einem anerkannten
Fachbetrieb durchgefiihrt werden.

2.3.1 Wasser

Versorgungskreislaufe

Frischwassertank

Frischwasser

Das Befullen erfolgt uber eine

Einfulldffnung, die mit einem
abschlieRbaren, durch ein Symbol
gekennzeichneten Deckel versehen ist.
Der Wassertank befindet sich im Kasten im
Stauraum. Je nach Modell steht eine Tur
oder Klappe zur Verfugung, damit der Tank
zum Entleeren oder Reinigen einfacher
zuganglich ist.

Abwasser
Das Abwasser wird in einem Tank
unter dem Fahrzeug aufgefangen. Entleerung Ablass des Abwassertanks

Zum Entleeren dient ein Ablasshahn, der  des Tanks Durchlauferhitzers

sich unter der Schiebetur befindet.
WC-Kassette
Abwasserentleerung



2.3.2 Strom
Versorgungskreislaufe

Die Stromversorgung erfolgt mit 230 V Wechselstrom und 12 V
Gleichstrom.

230 V-Stromversorgung

Durch den Anschluss an das Stromnetz kdnnen Sie:

die Aufbaubatterie nachladen

die Netzsteckdosen benutzen

die Heizung betreiben, falls Ihr Fahrzeug mit einer 230-V-Heizung
ausgerustet ist

12 V-Stromversorgung

Die 12-V-Stromversorgung des Kastenwagens erfolgt uber zwei Batterien:

Fahrzeugbatterie und Aufbaubatterie. Die Fahrzeugbatterie speist alle
elektrischen Einrichtungen des Fahrzeugteils.

230V

‘ 12 V-Aufbaubatterie

Kabinenbatterie

'_ _I 12 V + Booster
3

+ 6
Frischwassertank
$

Abwassertanks

B B B B Steuertafel

Die Aufbaubatterie speist alle elektrischen Gerate des Wohnbereichs. Sie befindet sich im Stauraum. Diese Batterie ist vom Typ
,halb-stationar”. Sie darf auf keinen Fall durch eine Anlasserbatterie ersetzt werden. Wenden Sie sich an Ihren Handler, bevor
Sie die Batterie ersetzen. Die beiden Batterien sind Uber einen Koppler miteinander verbunden und werden jeweils entweder
durch die Lichtmaschine oder das Ladegerat wieder aufgeladen (230 V-Stromversorgung).

@ Anderungen an elektrischen Anlagen und Geréten diirfen nur von einem anerkannten Fachbetrieb durchgefiihrt
werden. Eine Kabeltrommel muss vollstandig abgewickelt werden, um eine Uberhitzung des Kabels zu vermeiden.

@ Eine fehlerhafte Installation der elektrischen und elektronischen Zubehérteile kann den Kastenwagen ernsthaft

beschadigen und zum Erléschen der Garantie fiihren.

DEUTSCH -
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Solarpanel

Eine Solaranlage kann mit dem Anschluss des Elektroblocks verbunden werden (optional). Wird nachtraglich eine Solaranlage
eingebaut, mussen die Arbeiten von einem autorisierten Fachmann durchgefuhrt werden.

Die Sonnenkollektoren liefern eine oft unzureichende Zusatzlast, wenn mehrere Elektrogerate nachts und
gleichzeitig verwendet werden sollten.

Ein vorverlegtes Kabel befindet sich hinter der Wartungsklappe, im Hochschrank des Wohnzimmers.

Stromgenerator

Falls Sie einen Stromgenerator benutzen, befolgen Sie bitte
die folgenden Schritte: Ein an das 230 V-Netz des Kastenwagens
@ angeschlossener Generator muss perfekt geregelt

Starten Sie zunachst den Generator sein (ansonsten drohen Schiaden am internen
SchlieRen Sie das 230 V-Stromkabel am Kastenwagen an Ladegerit).

Elemente des Stromkreises
Elektroblock

Der Elektroblock umfasst ein Ladegerat, einen Transformator (gesamte 12 V-Versorgung), einen integrierten 200 W-Solarregler
und Sicherungen (zum Schutz der Stromkreise). Er befindet sich bei allen Modellen im Wohnbereich.

Schutzschalter
Der Schutzschalter befindet sich neben dem Elektroblock.

Sensoren
Die Sensoren messen den Fullstand der Frischwasser- und Abwassertanks.

Der verbrauchte Strom darf 90 %
des Nominalwerts der Sicherung des Elektroblocks nicht Giberschreiten.



Die Steuertafel

Das Tablet Xperience ermoglicht die Bedienung der elektrischen
Funktionen im Wohnbereich des Fahrzeugs und bietet folgende
Anzeigen:

Spannung der Aufbaubatterie in Sekundenschnelle,
Fullstand der Tanks,
Anzeige der elektrischen Stromquelle oder Stromaquellen.

Das Tablet befindet sich am Eingang zum Innenraum.

Mit den Bypassen F1, F8 und F17 kdnnen die verschiedenen

Funktionen des Elektroblocks im Overridebetrieb ausgefuhrt

werden, wenn eine Panne der Steuertafel vorliegt.

Der Hauptschalter am Eingang dient dazu, die 12-V-Stromversorgung zu unterbrechen (ein Restverbrauch je nach Ihrer
Ausstattung kann fortbestehen).

Technische Vorbehalte

Die elektrische Anlage des Fahrzeugs muss den derzeit geltenden Normen entsprechen. Amderurjgen an der elektrischen
Anlage konnen die Personen- und Fahrzeugsicherheit beeintrachtigen und sind daher verboten. Anderungen an der
Steuertafel sind strengstens verboten. Der Stromanschluss darf nur von Fachpersonal entsprechend der Montageanleitung des
Herstellers vorgenommen werden.

Betriebsspannung

Die Nennspannung betragt 12 V.

DEUTSCH -
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Elektroblock — Sicherungen

Elektroblock — Anschlusse

1 230 V-Eingang

2 Solarpanel

3 Kuhlschrank

4 Elektr. Bett

5 Fahrzeugbatterie

6 Aufbaubatterie

7 Stromversorgung des Fahrzeugs
8 Stromversorgung des Fahrzeugs
9 Stromversorgung des Fahrzeugs
10 Signaleingang Fahrgestell

11 Abwassertank

12 Frischwassertank

13 RS485-Port

14 Ci-Bus-Port

15 Can-Port (Kontrollbildschirm)
16 Batterie-/Boostereinstellung

S\chNe:ung Sicherungswert Funktion
F2 5A Vorzeltbeleuchtung
F3 75A Pumpe
F4 10 A Zusatzausrustungen
F5 10A Backofen
F6 75A Beleuchtung 1
F7 75A Beleuchtung 2
Fo 10A USB-Buchse Schlafzimmer
F10 10A USB-Buchse Kuche
F11 15A 12 V-Steckdose Kuche
F12 10A SAT-Antenne
F13 5A Autoradio
F14 10 A Heizsystem
F15 10A TV-Decoder
F16 25A Elektr. Bett
F18 20A Permanenter Kuhlschrank
F19 20 A Trittstufe
F20 50 A Zusatzbatterie
F21 50 A Fahrzeugbatterie
F1 25A Bypass Wasserpumpe
F8 25A Bypass Beleuchtung
F17 25A Bypass elektrisches Bett




2.3.3 Gas
Versorgungskreislaufe

Das Gasdruckminderventil kann je nach Modell mit einer Anschlussschlauch
automatischen Umschaltung ausgestattet sein.

Nur ein zugelassener Installateur darf an den
Gasverbrauchsgeraten arbeiten.

Anlage

Ihr Kastenwagen besitzt ein Abteil fur zwei Gasflaschen, wobei eine
einzige Flasche an die Anlage angeschlossen wird. Die Gasflaschen
mussen im dafur vorgesehenen Abteil untergebracht werden. Die
Anlage arbeitet in allen Landern ausschliel3lich mit Propangas. Der
Betriebsdruck betragt 30 mbar.

Bevor Sie zusatzliche Gerate an Ihre Anlage anschlielen, wenden Sie
sich bitte an Ihren Handler.

Andern Sie den Typ des Druckminderventils nicht.
Die Gerate nicht mit einem anderen Betriebsdruck betreiben.
Die Versorgungsschlauche (Hochdruckschlauche) sind vor dem

Druckminderventil

Durchflussbegrenzer
mit Handsicherung

oben angegebenen Haltbarkeitsdatum durch ein zugelassenes Modell, das dem Original entspricht, auszutauschen.

@ Verwenden Sie das Gasflaschenabteil nicht zur Aufbewahrung von anderen Gegenstanden.

Gassystem zum Heizen wahrend der Fahrt

Das Druckminderventil besitzt einen integrierten Erschutterungssensor. Bei einem Unfall mit starker
Geschwindigkeitsminderung wird die Gaszufuhr durch ein mechanisches Schutzsystem unterbrochen. Es entspricht den

EU-Verordnungen und ermaoglicht Ihnen, wahrend der Fahrt die Gasheizung zu nutzen.
AuRer der Heizung darf wahrend der Fahrt kein anderes Gerat benutzt werden.

DEUTSCH -
)



<
HOS1N3d Ml

2.3.4 Luftung, Heizung
Um eine permanente Luftzirkulation sicherzustellen, muss auf FuRboden- und Dachhdhe be-/ und entliftet werden.

Die untere Beluftung wird im Allgemeinen durch Ausschnitte im unteren Bereich der M&bel oder im Boden sichergestellt.
Die obere Beluftung erfolgt durch die Dachfenster, die mit einem permanenten Luftungssystem ausgestattet sind.

Dadurch wird eine naturliche Luftzirkulation ermoglicht, sogar im Inneren der Sitzbanke.

Die Liftungseinrichtungen diirfen auch im Winter auf keinen Fall abgedeckt werden.
Achten Sie sorgfiltig darauf, sie sauber und staubfrei zu halten. Verwenden Sie das Heizungsabteil nicht zur
Aufbewahrung von Gegenstinden.

2.4 Sicherheit

Lassen Sie niemals Kinder unbeaufsichtigt in Ihrem Kastenwagen. Diese VorsichtsmaRnahme ist in einem ausgestatteten
Kastenwagenunbedingt notwendig, da sich hier elektrische Gerate mit Mittel- und Niederstromspannung sowie gasbetriebene
Gerate befinden.

Die Bedienung der elektrischen Fensterheber kann gefahrlich sein. Achten Sie darauf, dass sich die Passagiere wahrend der
Fensterbewegung nicht einklemmen kénnen.

24.1 Brand

Beschaffen Sie sich einen zugelassenen Trockenpulverfeuerldscher mit mindestens 1 kg Inhalt und lesen Sie die zugehdrige
Gebrauchsanweisung.

Sorgen Sie fur eine Brandschutzdecke in der Néhe der Kuche. Machen Sie sich mit den vor Ort geltenden
Brandschutzvorschriften vertraut.

Bewahren Sie keine Spraydosen im Kastenwagen auf. Bereits bei Temperaturen ab 50 °C herrscht Explosionsgefahr, und
diese Temperatur wird im Sommer oft erreicht. Benutzen Sie niemals andere Koch- oder Heizgerate als die im Kastenwagen
eingebauten Vorrichtungen. Wenn Sie ein zusatzliches Koch- oder elektrisches Heizgerat anschlieRen mussen, muss es mit
direkter Strahlung funktionieren, um Brand- und Erstickungsrisiken vorzubeugen. Sie finden die Plane des Notausgangs oder
der Notausgange lhres Kastenwagens im Abschnitt (Siehe ,Notausgange’, Seite 19).



24.2 Gas
Gaslecks

Bei Gasgeruch schalten Sie bitte kein Licht und keine Taschenlampe an, entzinden Sie kein Feuerzeug bzw. Streichholz und
bedienen Sie keine elektrischen Elemente (z. B. Schalter), solange der Gasgeruch wahrnehmbar ist.

Sie mussen sofort:

1. Gasflaschen schlielsen
2. Fenster und Turen &ffnen und durchluften

2.4.3 Strom

Unsachgemale Anderungen oder Reparaturen an der elektrischen Anlage bzw. Eingriffe unter Nichtbeachtung der
technischen Eigenschaften konnen Funktionsstorungen und Brandgefahr zur Folge haben.
Batterien sind gefahrliche Zubehorteile. Die unsachgemale Handhabung von Batterien kann zu starken elektrischen

Entladungen fuhren. Halten Sie Flammen, brennende Zigaretten, mogliche Funkenquellen und Spraydosen von der Batterie
fern: Es besteht Explosions- und Brandgefahr.

Schiitzen Sie bei Arbeiten an oder in der Nahe der Batterie lhre Augen immer mit einer Schutzbrille.
Verwenden Sie das Elektrofach nicht zur Aufbewahrung von Gegenstanden.

DEUTSCH -
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2.4.4 Notausgange
In den folgenden Zeichnungen sind die Notausgange aus lhrem Kastenwagen markiert (gemaf? den gesetzlichen Vorschriften).




3. REISEVORBEREITUNG
3.1 Inbetriebnahme nach Stilllegung

3.1.1 Frischwasser
Bei langerer Nichtbenutzung kann es vorkommen, dass das Wasser zunachst nur stollweise aus dem Hahn @uft. Der Kreislauf

muss also entleert werden, indem der Hahn gedffnet bleibt. Sobald die Luft aus den Leitungen entwichen ist, [duft das Wasser
wieder mit konstantem Druck.

3.1.2 Kuhlschrank

Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung des Kuhlschranks.

3.2 Tanken und Reifendruck
3.2.1 Kraftstoff

. Der Kraftstofftank ist Uber eine Klappe auf der Fahrerseite zuganglich. Der Verschluss des AdBlue-Tanks befindet sich an

derselben Stelle. Lesen Sie in der Gebrauchsanweisung des Fahrgestellherstellers die technischen Besonderheiten nach.

— Stellen Sie vor dem Tanken alle Gasgerate ab und schlieRen Sie die Ventile der Gasflaschen.

Es ist streng verboten, beim Betanken Gasgerate zu verwenden, einschlieilich der Heizung, deren Einsatz
wahrend der Fahrt aber moglich ist.

3.2.2 Reifendruck

Fur eine sichere Fahrt sollten Sie den Reifendruck alle 2 Wochen und vor langeren Fahrten prufen.

Kontrollieren Sie den Reifendruck in kaltem Zustand. Vermindern Sie auf keinen Fall den Reifendruck warmgelaufener Reifen.
Dies hatte zur Folge, dass die Reifen im kalten Zustand Uber einen zu geringen Druck verfugen. Der Reifendruck muss an die
Beladung des Fahrzeugs angepasst werden.
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Reifendruck gemaR Herstellerempfehlung in kaltem Zustand

Bitte beachten Sie die Fahrzeuganleitung fur den Reifendruck.

Ein zu niedriger Reifendruck reduziert die Lebensdauer der Reifen und gefahrdet Ihre Sicherheit: Gefahr von
Reifenplatzern, erhéhter Bremsweg, Verlust an Bodenhaftung.

Halten Sie sich an die Hinweise in der Bedienungsanleitung des Automobilherstellers fUr den Reifendruck. Diese Information ist
ublicherweise auf einem Schild in der Tur oder im Benzintankdeckel angegeben.

3.2.3 Frischwasser

Das kéonnen Sie auch wahrend des Auftankens an Tankstellen erledigen. Zudem werden auf Initiative vieler Kommunen
immer mehr Servicestellen installiert: Benutzen Sie sie sowohl zum Auffullen von Frischwasser als auch zum Entleeren

& des Abwassers. Das Befullen erfolgt uber den Stutzen hinter einer abschlieRbaren und mit einem entsprechenden Symbol
gekennzeichneten Klappe.

3.24 Gas

Inbetriebnahme und Abstellen der Anlage

Hinweise zum Ein- und Ausschalten der Gasanlage (Gasdruckminderventil, Heizung und Kochfeld) koénnen Sie der
Herstelleranleitung entnehmen.

Austauschen der leeren Flasche

Bitte beachten Sie beim Austausch der leeren Flasche die Anleitung des Herstellers. Die Flaschen mussen vor dem SchlielRen
des Stauraums sicher festgeschnallt sein. Je nach Land kénnen sich die Anschlusse der Gasflaschen unterscheiden. Wenn Sie
Gasflaschen im Ausland austauschen mussen, sollten Sie daher sicherstellen, dass die neue Flasche zu Inrem Ventil passt.

@ Gasrlickstiande: nicht rauchen, keine offene Flamme.



3.2.5 Batterie

Vor einer Reise und insbesondere nach langem Stillstand mussen Sie den Ladezustand beider
Batterien Uberprufen. Zum Aufladen der Batterie Uberprufen Sie bitte zuerst, ob die Sicherung
F10 zum Schutz der Aufbaubatterie richtig eingelegt ist, und schlieRen Sie dann das Fahrzeug
fur 24 Stunden an ein 230 V-Stromnetz an. Eine vollkommen entladene Batterie verliert an
Wirksamkeit (raschere Entladung).

Metallgegenstinden diirfen nicht in Kontakt mit der Batterie kommen. Das

@ Batteriefach im Stauraum muss stets geschlossen sein und darf nichts anderes
enthalten als die Batterie selbst. Warnung: Schalten Sie alle Gerate ab und alle
Lampen aus, bevor Sie die Zusatzbatterie abklemmen.

Wie funktioniert das Laden?

SchlieRen Sie zum Aufladen der Batterie das Fahrzeug 24 Stunden lang an das 230 V-Stromnetz. Uberwinterung oder
Stilllegung fur eine Dauer von mehr als 15 Tagen

« Schalten Sie den 12V-Hauptschalter am Eingang aus.
« Alle Gerate abschalten und Lampen ausschalten.
« Nehmen Sie die Batterieklemmen ab, wenn es sich um eine Stilllegung von mehr als 30 Tagen handelt.

Hinsichtlich der anderen Stillegungsmalnahmen befolgen Sie bitte die Anweisungen in der Bedienungsanleitung des
Elektroblocks. Muss das Fahrzeug fur einen langen Zeitraum bei sehr niedrigen Temperaturen stillgelegt werden, bauen Sie die
Batterien aus und bewahren Sie sie an einem Ort mit mittlerer Temperatur auf.

3.3 Praktische Ausstattung und Notfallzubehér

Sie mussen eine Warnweste sowie ein Warndreieck mitfuhren (Achtung: Es gibt in jedem Land andere Vorschriften,
erkundigen Sie sich fur jedes Land.) Fuhren Sie auch eine Mindestausstattung wie zum Beispiel Strallenkarte, Reiseapotheke,
Werkzeug, Ersatz-Gluhbirnen und Ersatz-Sicherungen, Wasserschlauch und ein 230 V-Verlangerungskabel mit.

Beschaffen Sie sich Werkzeug zum Beseitigen von Schnee (Schneeschaufel, Besen usw.), um die Trittstufe, das
Dach, die Fenster zu putzen und die Fahrzeugumgebung zu reinigen.

3.3.1 Leuchtmittel
Fur alle Leuchten: Beachten Sie bitte das FIAT-Handbuch.
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3.4 Beladung

3.4.1 Technische Vorschriften
Ihr Kastenwagen wurde gemal den zu beachtenden technischen Vorschriften entworfen und zugelassen, u. a.:

hochstzulassiges Gesamtgewicht (nur Fahrzeug)

maximal zuldssige Anhangelast (fur den Anhanger)
zulassiges Gesamtgewicht des Zuges (Fahrzeug + Anhanger)
maximal zulassige Achslast

Gewicht im fahrbereiten Zustand (Siehe ,Hinweis’, Seite 25)

Diese Angaben stehen auf Inrem Konformitatszertifikat. Einige Angaben stehen auch auf dem Kfz-Schein:

Feld F1: hochstzulassiges Gesamtgewicht
Feld F3: zuldssiges Gesamtgewicht des Zuges
Feld G: Gewicht im fahrbereiten Zustand

Das Typenschild (im Motorraum) gibt an:

hochstzulassiges Gesamtgewicht des Fahrzeugs
zulassiges Gesamtgewicht des Zuges
maximal zulassige Achslast (1, 2 oder 3 Achsen)



3.4.2 Massenberechnung

Bei der Beladungsberechnung mussen mehrere Elemente wie die Fahrgaste, das Gepack, die Ausstattungen und Optionen, der
vollstandig gefullte Benzintank, der Frischwassertank sowie die gefullten Gasflaschen einberechnet werden. Die Zuladung muss
auf die verschiedenen Gepack- und Staurdume Ihres Fahrzeugs moglichst gleichmaRig verteilt werden.

D < Héchstzulassiges
(G -_ Gesamtgewicht
>
Masse im fahrbereiten Werkseitig installierte Gepéack + Passagiere + Gesamtmasse des
Zustand* Optionen (Unterflurlade, Ausstattungen (Markise, fahrenden Fahrzeugs

Gasherd, Federungen usw.) Klimaanlage)
|

Tatsachliche Masse

*Die Masse im fahrbereiten Zustand entspricht der Masse des Fahrzeugs mit dem zu 90 % gefullten Kraftstofftank, 20 Litern Frischwasser und
einer zu 90 % gefullten Gasflasche, einschliellich der Masse des Fahrers (75 kg) und der serienmaligen Ausstattungen des Fahrzeugs.

Achtung: Der Einbau schwerer Zubehorteile (zusatzlicher Wassertank, 230-V-Klimaanlage+ Generator, Motorradtrager usw.)
kann sich auf die zulassige Zuladung auswirken. Die Nichteinhaltung dieser Vorschriften kann die Sicherheitsbedingungen des
Kastenwagens — insbesondere die StralRenlage — beeintrachtigen.

3.4.3 Gepackaufbewahrung

Um zu viel Gepack zu vermeiden, erstellen Sie Listen fur Geschirr, Kleidung und personliche Gegenstande. Wir raten Ihnen,
allen Gegenstanden in den zahlreichen Stauraumen einen festen Platz zuzuweisen, um sie leicht wieder zu finden. Verwenden
Sie weitestmaoglich alle Staurdume wie z. B. Mébel und Staukasten.

Die Nichtbeachtung dieser Anforderungen kann im Falle einer plétzlichen Bremsung oder bei einer Kollision zu
gefahrlichen Situationen fuhren.

DEUTSCH "
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Lastverteilung

Um eine gute StralBenlage Ihres Kastenwagens zu wahren, muss der Schwerpunkt der Beladung so niedrig wie moglich sein.
Dadurch werden Nebeneffekte der Federung wie Wanken oder Nicken verringert. Schwere Lasten mussen festgezurrt oder
sicher befestigt werden, um jede unbeabsichtigte Bewegung zu verhindern. Sie sind, wenn maoglich, in der Nahe des Bodens
des Kastenwagens zu platzieren und maoglichst gut zu verteilen, um die maximal zulassigen Lasten nicht zu Uberschreiten.

3.44 Anhanger

Das Anhangergewicht darf folgendes Gewicht nicht
Ubersteigen:

die maximal zulassige Anhangelast Ihres Kastenwagens
Leergewicht Nutzlast Anhangelast das zulassige Hochstgewicht fur Ihre Anhangerkupplung

Dieses Hochstgewicht wird anhand folgender Formel ausgehend von Wert D (in kN), welcher auf der Anhangerkupplung
angegeben ist, berechnet:

Anhéngelast = (D x T) + [(9,8 x T) - D]
wobei T dem zulassigen Hochstgewicht Ihres Fahrzeugs (in Tonnen) entspricht. Beispiel: Wenn T = 35tund D = 12,5kN, dann MR = 2 t.

Hochstzulassiges Zulassiges Gesamtgewicht
Maximal zuléssige Anhangelast Gesamtgewicht des Zuges

Hinweis: Das Unternenmen Pilote verpflichtet sich, einen Kastenwagen zu liefern, dessen tatsachliche Masse im fahrbereiten Zustand innerhalb einer Toleranz
von 5 % der bei den Zulassungsformalitaten angegebenen Masse im fahrbereiten Zustand liegt. Dieser Prozentsatz von 5 % wurde in den europaischen
Richtlinien festgehalten, um einer moglichen Schwankung des Kastenwagengewichts infolge der Unwagbarkeiten bei der Herstellung des Grundfahrzeugs
und Aufbaus Sorge zu tragen: z. B. Aulienblech, dessen durchschnittliche Starke variieren kann, Feuchtigkeitsgrad von pordsen Bauteilen usw.



4. UNTERWEGS
4.1 VorsichtsmaBhahmen vor der Abfahrt

Bevor Sie abfahren, Uberprufen Sie systematisch die Funktionstichtigkeit der Signalvorrichtungen (Blinker, Fernlicht,
Abblendlicht, Warnblinklicht, Hupe...). Ihr Kastenwagen ist immer fahrbereit. Es muss also nicht extra an bestimmte
Strallenverhaltnisse angepasst werden. Dennoch sollten einige VorsichtsmaRnahmen erfolgen, um Zwischenfalle zu
vermeiden:

Sicherstellen, dass alle Hdhne und Ventile geschlossen sind.

Die Kuhlschranktur verriegeln.

Turen zum Kleiderschrank und zur Toilette schlieRen.

Seitenfenster schlieRen.

Dachfenster schlieRen.

Schrankturen verriegeln.

Alle Schubladen schliellen.

Alle Schrankturen verriegeln.

Verschiebbare Toilette verriegeln.

Keine Gegenstande auf Tisch und Klchenplatte liegen lassen.

Uberprufen, ob alle Funktionen auf der Steuertafel erloschen sind.

Die Trittstufe einziehen (elektrische oder manuelle Bedienung je nach Modell).
Die Aufbautur schliel3en.

Das 230-V-Aulienstromkabel herausziehen.

Das optionale Aufstelldach, falls vorhanden, zusammenklappen und sichern.
Fahren Sie das Bett wieder bis zur Decke hoch. Achtung: Sie muissen die Schlafplatzerweiterung hinten entfernen!

4.2 Einstellungen

Uberprufen Sie die Einstellungen der Sitze, Sicherheitsgurte und Kopfstitzen.
Stellen Sie die Ruckspiegel fur Ihr Blickfeld ein.
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4.3 Fahrt

Ein ausgestatteter Kastenwagen ist viel groRer als ein Auto. Vor der ersten
Benutzung sollten Sie sich mit dem Fahrzeug vertraut machen, vor allem beim
Ruckwartsfahren. Seien Sie auch vorsichtig bei steilen Abfahrten, Uberholmanovern
oder Seitenwind. Beachten Sie immer die Abmessungen Ihres Fahrzeuges.

Hohe

Achtung bei Briicken, Unterfihrungen, Parkhausern, Asten, Tankstellenddchern usw.

Breite

Vermeiden Sie es, in schwer zugangliche Passagen oder Bereiche zu fahren, die
schwierige Fahrmanover erfordern. Sehen Sie sich falls nétig die Gegend vorher an.

Uberhang

Z6gern Sie nicht, bei Einparkmanovern Hilfe von einer Person aulierhalb des
Fahrzeugs in Anspruch zu nehmen.

4.4 Zulassige Sitzplatze

Zulassige Sitzplatze wahrend der Fahrt

Im Wohnbereich sind bei der Fahrt nur die Sitzplatze, die mit dem abgebildeten Aufkleber
gekennzeichnet sind, zulassig, und zwar nur mit angelegtem Sicherheitsgurt. Wahrend der
Fahrt durfen ausschlieRlich solche Sitzplatze genutzt werden, auf denen man in oder gegen
die Fahrtrichtung blickt. Bei einigen Wohnraumkonfigurationen mussen die Kissen entfernt und
Mobel umgebaut werden (siehe Umbau der Sitzgruppe zum Bett).



5. HALTEN UND PARKEN
5.1 Wahl des Standorts

Fur einen optimalen Komfort im Fahrzeug sollte das Wohnmobil auf einem maoglichst ebenen Gelande stehen. Verwenden Sie
bei Bedarf die Keile, um das Fahrzeug in eine waagerechte Position zu bringen.

5.2 Sicherheitsvorkehrungen beim Parken

Betatigen Sie die Handbremse.

Klappen Sie die Trittstufe aus, wenn Sie den Innenbereich benutzen.

Wenn Sie das Fahrzeug kurz verlassen mussen, das Hebe-Kippdach und die Dachluken schlielRen.
Stellen Sie die Stromversorgung der Wasserpumpe an der Steuertafel ab.

Betatigen Sie den 12-V-Schalter am Eingang, um eine unnotige Entladung der Batterie zu vermeiden.

@ Keile kénnen nutzlich sein, um das Fahrzeug in eine waagerechte Position zu bringen.

5.3 Strom- und Wasserversorgung

5.3.1 Inbetriebnahme der Wasserversorgung
Ein Schalter auf der Steuertafel ermoglicht die Unterdrucksetzung der Wasserversorgung. Die Pumpe funktioniert automatisch

(durch den Druckabfall), sobald ein Hahn an der Spule oder am Waschbecken geoffnet wird. Wahrend der Benutzung pumpt
die Pumpe automatisch Wasser aus dem Tank in den Warmwasserbereiter, um ihn zu fullen und das Wasser aufzuheizen.

5.3.2 Inbetriebnahme der Gasversorgung

Offnen Sie die Versorgungshahne der Gerate im Stauraum auf der Fahrerseite oder in der Kiiche fir die Modelle 600G, 6008,
630G und 630J. Wenn die Heizung wahrend der Fahrt benutzt werden soll, muss das Heizungs-/Warmwasserventil offen
bleiben.

2 1 In Garagen und Parkhédusern sowie auf Fahren durfen keine
Gasgerate verwendet werden.

1« Kochfeld 2 « Heizung/Warmwasserboiler
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5.3.3 230 V-Strom

Der Anschluss an das Stromnetz erfolgt Uber ein Kabel, das aullen am Kastenwagen an die Steckdose P17
angeschlossen wird. Diese Steckdose muss geerdet sein. SchlieRen Sie das Kabel an und betatigen Sie dann
den Versorgungsschalter in der Nahe des Elektroblocks, um den Innenraum mit Strom zu versorgen. Um
jegliches Beschadigungsrisiko Ihres Ladegerats zu vermeiden, stellen Sie bitter sicher, dass die
Stromversorgung eine Spannung von 230 V +10 % liefert.

SchlieBen Sie den Kastenwagen so oft wie moglich an eine 230 V-Steckdose an, um Lebensdauer
und Haltbarkeit der Aufbaubatterie zu verlangern.

- Stellen Sie den Schalter an der Steuertafel auf Stopp.

- Stellen Sie die Truma-Heizung auf ihrer Steuertafel ab.

- Schalten Sie den Kuhlschrank mithilfe seines Schalters ,Off" aus.
- Stellen Sie den Schalter des Fernsehers auf ,Off".

@ Ein an das 230 V-Netz des Kastenwagens angeschlossener Generator
muss perfekt geregelt sein (ansonsten drohen Schaden am internen Ladegerat).

5.4 Entleeren

Auf Autobahnrastplatzen, an Tankstellen und kommunalen Parkplatzen gibt es oft Entsorgungseinrichtungen fur

@ Abwasser. Warten Sie mit der Entsorgung nicht bis zum letzten Moment.
u

54.1 Abwasser
Zum Entleeren betatigen Sie den Hebel des Ablassventils, der sich hinter der Schiebetur befindet. Der Bereich des
Ablassventils ist mit einem Symbol gekennzeichnet. Brauchwasser muss an den dafur vorgesehenen Orten, darf aber
unter keinen Umstanden in der Nahe von Wohnhausern, Wasserlaufen oder Anbauflachen entsorgt werden. Um eine
Geruchsbildung zu vermeiden, reinigen Sie bitte regelmaliig die Tanks.



542 WC

Zum Entleeren der WC-Kassette befindet sich an der Seite des Fahrzeugs eine Zugangsklappe. Klappen Sie diese ganz nach
oben, damit sie vom Magneten gehalten wird und dadurch den Vorgang vereinfacht. Fur die Modelle 540G und 600S ist
keinerlei Manipulation nétig. Nehmen Sie bei den Modellen 600G, 630G, 630J und 633M das WC aus seinem Abteil heraus,
um sich Zugang zur Kassette zu verschaffen. Beim Modell 600J muss sich das WC in seinem Abteil befinden. Um die Kassette
zu entleeren, lesen Sie bitte die Gebrauchsanweisung des Herstellers.

5.5 Isolierung

Nutzen Sie im Sommer die isolierenden Laden oder Markisen, damit es im Kastenwagen nicht zu heil® wird. Befestigen Sie die
Markise mit geeigneten Mitteln gut am Boden.

5.6 Verriegelung

Wenn Sie Ihren Kastenwagen verlassen, mussen Sie immer alle Turen und Klappen sowie die Fenster — auch das Dachfenster
- schlieRen. Falten Sie die Markise zusammen und klappen Sie die Parabolantenne ein, damit sie im Fall von Wind nicht
beschadigt werden.
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6. BEDIENUNG DER GERATE

Bevor Sie dieses Kapitel lesen, mussen Sie die Kapitel 2, 3 und 5 gelesen haben.

6.1 Offnungen

6.1.1 Fenster
Ausstellfenster

Offnen des Fensters

1. Die Griffe senkrecht nach oben stellen
2. Das Fenster nach hinten drucken.
3. Den Offnungswinkel der Fenster mithilfe der Schwenkbeschlage regeln.

Mit dem Giriff kann das Fenster auch in der Beluftungsposition festgestellt werden: Drehen Sie den Griff waagerecht, damit er
auf dem Verschlusselement aufliegt.



SchlieRen des Fensters

1. Das Fenster so weit wie maoglich aufmachen, indem Sie dagegen drucken.
2.Das Fenster langsam wieder nach vorn fUhren.
3. Die Griffe waagerecht nach unten drehen.

Alle Kippfenster miissen wahrend der Fahrt geschlossen bleiben. Manche Fenster sind mit Offnungssensoren

ausgestattet, welche die Heizung unterbrechen, wenn sich deren Abgasrohr in der Nahe des Fensters befindet.

Fliegengitter-Sonnenschutz-Kombination
Plissee-Rollos.

4. Zum Losen ziehen Sie an der

1. Das Fliegengitter in der 2. Heben Sie den 3. Mit der unteren Lasche kann das Lasche, um Fliegengitter und
L 1e9€eng } Verdunkelungsvorhang mithilfe der Fliegengitter mit der Verdunkelung ' 9eng
Gleitschiene herunterziehen. Verdunkelung voneinander zu
anderen Gleitschiene an. verbunden werden.

trennen.
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6.1.2 Dachfenster

Besondere Hinweise

Vor dem Offnen des Dachs mussen Sie gegebenenfalls Schnee, Reif oder Verschmutzungen entfernen. Achten Sie darauf,
dass das Acryldach nicht durch Aste oder giftige Produkte beschadigt wird. SchlieRen Sie das Dachfenster vollstandig, bevor
Sie mit dem Fahrzeug losfahren, und achten Sie darauf, dass es richtig verriegelt ist. Offnen und schlieRen Sie es nicht
wahrend der Fahrt. Bei defektem oder nicht richtig funktionierendem Dach wenden Sie sich bitte an eine Fachwerkstatt.

Offnen

1« Drucken Sie auf den Knopf.

2 « Ziehen Sie die Stange nach unten.

3« Wahlen Sie mithilfe der Rasten an den Seiten den
Offnungswinkel.

4 « Der maximale Offnungswinkel betragt 70°.

SchlieRen

5 « Schieben Sie die Stange nach oben, bis sie horbar einrastet.
6 « Das Dachfenster ist in seiner Position gesichert.

@ Reinigen Sie das Glasdach nicht mit
alkoholhaltigen Reinigungsmitteln. SchlieRen
Sie bei Regen oder starkem Wind sowie vor Fahrtantritt alle Dachfenster.

@ Die Acrylscheibe darf nicht betreten werden. Die Nichtbeachtung dieser Empfehlung flihrt zu einem Verlust der
Garantie.

Fliegengitter-Sonnenschutz-Kombination

Dank eines Verriegelungssystems kénnen beide Elemente kombiniert werden, um die Helligkeit zu regeln und gleichzeitig vom
Fliegengitter zu profitieren.

Verdunkeln Sie das Dachfenster bei groRer
Hitze maximal zu zwei Dritteln, um eine
ausreichende Beliiftung zu gewahrleisten
und die Materialien vor einer UbermaRigen
Hitze zu schitzen.



6.2 Kiiche

6.2.1 Spulbecken

Die Wasserstandsanzeige kann an der Steuertafel abgelesen werden.
Es kann passieren, dass die Pumpe nur stoRweise lauft, wenn der Wasserdurchfluss zu schwach ist.

@ GieBen Sie niemals kochendes Wasser in das Spulbecken.

6.2.2 Gasbetriebene Gerate

« Lesen Sie die Gebrauchsanweisungen der Gasgerate aufmerksam durch.
» Benutzen Sie die Gerate niemals mit einem Betriebsdruck, fUr den sie nicht vorgesehen sind.
« Verdecken Sie an den verschiedenen Geraten niemals die Abgasauslasse.

Kochfeld

Die Kochplatte darf niemals als Heizung benutzt werden. Es ist ratsam, beim Kochen gut zu lUften, damit sich weder Dampf
noch Kondenswasser ablagern kénnen.

Einschalten
1. Drucken Sie den Knopf und drehen @ @ @
Sie ihn leicht nach links.
2. Entzunden Sie die Flamme mit dem
elektronischen Zundknopf, sofern
der Herd damit ausgestattet ist.
3. Halten Sie den Knopf 5 bis
10 Sekunden gedruckt und lassen
Sie ihn dann los.

Die Gasgerate sind mit Sicherheitssystemen ausgestattet: Bei Erléschen der Flamme wird automatisch die
Gaszufuhr abgestellt. Klappen Sie die Glasabdeckung nicht nach unten, wenn eine Flamme brennt.

Backofen (optional)
Die Funktionsweise des Ofens wird in der Herstelleranleitung beschrieben.

DEUTSCH n
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Heizuna/Warmwasserboiler

Allgemeines
Unsere Kastenwagen entsprechen der Heizklasse 3 (nach EN 1646-1). Eine regelmaliige BellUftung und eine angemessene
Dosierung der Heizung fuhren in jeder Jahreszeit zu einer angenehmen Temperatur im Inneren des Kastenwagens.

Heizen Sie das Innere des Fahrzeugs ausreichend, auch wahrend Ihrer Abwesenheit, damit die Wasserleitungen (vor allem von
Toiletten und Abfllssen) nicht einfrieren. Der Innenraum des Kastenwagens ist wasserdicht, und das Kondenswasser, das durch
Kuchennutzung, Dusche oder feuchte Kleidung entsteht, verdunstet nicht von selbst. Daher muss gut geluftet und auch viel
geheizt werden.

Dosieren Sie die Heizung je nach Anzahl der Personen, Parkplatz, Innen- und AuBentemperatur sowie der
@ Luftfeuchtigkeit. Ein Truma-Fensterschalter ermdglicht die automatische Abschaltung der Heizung, wenn das
Wohnzimmerfenster offen steht. Halten Sie die Liiftungséffnungen der Wasserpumpe im Stauraum stets frei.

Heizungs-/Warmwassergerate:
TRUMA-Heizung Combi 4000 oder 6000 W (je nach Modell) Saugnapf

Steuerung Ablassventil



Truma-Heizung Combi (mit optionaler 230 V-Versorgung)
Die Heizung kann mit Gas oder mit Strom (Combi EH, optional) betrieben werden. Dabei wird die Warme tber Warmluftoffnungen
im ganzen Fahrzeug verteilt.

TRUMA-Heizung Combi Diesel (optional)

Die mit Dieselkraftstoff betriebene TRUMA-Heizung Combi ist direkt mit dem Kraftstofftank des Fahrzeugs verbunden. In diesem
Fall ist das Fahrzeug nicht mit einem LPG-Druckminderer mit Erschutterungssensor ausgestattet.

Sicherheits-/ Ablassventil

Ihr Fahrzeug ist mit einem automatischen Sicherheitsventil ausgestattet, das sich offnet, sobald im Fahrzeug eine Frostgefahr
besteht. Nach der automatischen Ausldsung muss es manuell zuruckgesetzt werden.

Inbetriebnahme

Um heilRes Wasser zu erhalten, muss das Kombigerat gefullt sein. Dazu muss zunachst die Pumpe an der Steuertafel angestellt
werden. Betatigen Sie das Ventil, um die Luft entweichen zu lassen.

@ Vor der ersten Inbetriebnahme beachten Sie bitte die Anweisungen des Herstellers.

Warnung

Die Aufbewahrung der Lebensmittel sollte unter Berucksichtigung der speziellen Betriebsbedingungen eines im Fahrzeug
installierten Kuhlschranks erfolgen. Unter gewissen Bedingungen kann das Gerat die fur leicht verderbliche Lebensmittel
erforderliche Temperatur nicht garantieren, denn:

der Kuhlschrank funktioniert mit 12-V-Strom;

ein Kuhlschrank kann hinter einem Fenster in der Sonne stehen;

die Temperaturen im Fahrzeuginnern k&nnen je nach den auReren Klimabedingungen stark variieren;

die Temperatur im Innern eines geschlossenen, in der Sonne stehenden Fahrzeugs kann Uber 50°C betragen;
der Kuhlschrank konnte kurze Zeit nach Erreichen der optimalen Temperatur benutzt werden.

Alle Produkte, auf denen ein Mindesthaltbarkeitsdatum in Verbindung mit einer empfohlenen Aufbewahrungstemperatur
unter oder gleich 4°C angegeben ist, sind leicht verderbliche Produkte, insbesondere: Fleisch, Fisch, Geflugel, Wurstwaren,
Fertiggerichte.
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Ratschlage zur Hygiene
Packen Sie rohe Lebensmittel und gekochte Lebensmittel getrennt in Alufolie oder Frischhaltefolie ein.
Entfernen Sie die Verpackung der Lebensmittel nur, wenn die auf der Verpackung im Kontakt mit dem Produkt
angegebenen Daten (Verbrauchsdatum, Lagertemperatur, Gebrauchsanweisung) dies zulassen.
Lassen Sie die Lebensmittel nicht zu lange auRerhalb des Kuhlschrankes.
Raumen Sie die Lebensmittel, die zuerst verbraucht werden mussen, vorne in den Kuhlschrank.
Bewahren Sie die Reste in hermetischen Verpackungen auf und verbrauchen Sie sie schnell.
Waschen Sie sich die Hande, bevor Sie Lebensmittel anfassen, bevor Sie unterschiedliche Produkte anfassen oder vor dem
Essen.
Reinigen Sie den Kuhlschrank regelmaliig mit Seifenlauge. Mit Bleichwasser auswaschen.

6.3 Tisch

6.3.1 Tisch an der Seitenwand mit Klappbein
Tischposition

Verwenden der Verldngerung:

bewegen Sie den schwarzen Knopf nach unten
schwenken Sie die Verlangerung in die gewunschte Position

Schlafposition (optional)
Positionieren des Tischs fur einen zusatzlichen Schlafplatz im
Wohnzimmer:

Entfernen Sie den Teil des Tischbeins, der den Boden berthrt (in 3 Teile zerlegbar)
Losen Sie die Verriegelungen des Tragers auf der Schiene (Verriegelung in oberer
Position = Tisch ist verriegelt)

Positionieren Sie den Tisch auf die untere Schiene und schlieRen Sie die
Verriegelungen wieder, um den Tisch zu blockieren

Bringen Sie die zusatzliche Platte an, indem Sie die 3 dafur bestimmten Beine
ausklappen und das abnehmbare Tischbein einsetzen, um die Platte richtig
abzustutzen.

Legen Sie die Kissen des zusatzlichen Schlafplatzes auf.

Legen Sie Ihr Bettzeug ins Bett — und schon ist Ihr Bett fertig!

Gehen Sie in umgekehrter Reihenfolge vor, wenn Sie zur Tischposition
zuruckkehren wollen.



6.3.2 Mittlerer Tisch mit feststehendem Bein

Tischposition
Der Tisch kann Uber zwei Bewegungsachsen verschoben werden

senken Sie den Hebel unter dem Tisch ab
positionieren Sie den Tisch in die gewunschte Position
heben Sie den Hebel an, um den Tisch in seiner Position zu verriegeln

Schlafposition (optional)

Fur die Verwendung des Tischs in Schlafposition
betatigen Sie den Hebel unter dem Tisch
drucken Sie auf den Tisch, um ihn auf die Hohe der Bank abzusenken
bewegen Sie den Hebel in die andere Richtung, um die Position zu
verriegeln

Um den Tisch wieder in die obere Position zu bringen, fUhren Sie diese Schritte in umgekehrter Reihenfolge durch.

6.4 Schlafplatz

Beachten Sie insbesondere das Sturzrisiko fur Kinder. Hochbetten sind nicht fur unbeaufsichtigte Kinder unter 6 Jahren
geeignet. Benutzen Sie die Betten nur zum Schlafen. Sichern Sie die Hochbetten gegen Sturze, indem Sie das eingebaute
Schutznetz davor spannen.

6.4.1 Elektrisches Bett im Modell 633M
Dieses Bett nur bei stehendem Fahrzeug benutzen.

2 Hohen der Schlafflache, einstellbar am Bedienfeld,

Méglichkeit der Einstellung mit dem Steuergerat (im Stauraum), wenn das Bett nicht
im Stand-by-Modus ist,

Installieren Sie die Leiter und l6sen Sie die eingeclipsten Gurte.

Legen Sie Ihr Bettzeug ins Bett — und schon ist Inr Bett fertig!

Achtung!

Wir empfehlen, zum Fahren das Bett in die hdchste Position zu bringen.

Maximale Beladung: 400 kg bei Stillstand

Maximale Beladung: 60 kg in Bewegung

Die Schlafplatzerweiterung hinten muss entfernt werden, um das Bett bis zur Decke hochzufahren.
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6.4.2 Aufstelldach (optional)

S

Offnen

Fahren Sie nie mit aufgestelltem Aufstelldach.
Offnen Sie das Dach bei starkem Wind (>50 km/h), Gewitter oder Starkregen nicht.

1 - Schnallenverschluss
2 - Flugelmutter

» Stellen Sie die Flugelmutter auf.
* Drehen Sie sie um eine Vierteldrehung.

1 - Schnallenverschluss
2 - Haltemagnet

3 - Gurttaste

4 - Schnalle

« Stellen Sie den Schnallenverschluss auf.

» Drucken Sie die Flugelmutter gegen den
Schnallenverschluss.

* Heben Sie den Schnallenverschluss an und drucken
Sie ihn gegen den Haltemagneten.

« Drucken Sie auf die Gurttaste und losen Sie die
Schnalle.

* Gehen Sie auf der anderen Fahrzeugseite genauso vor.

1 - Griff
2 - Bett

« Drucken Sie die beiden Griffe gleichzeitig.
« Das Dach faltet sich auf und verriegelt sich automatisch.



SchlieRen

1 - Griff

2 -Tuch

3 -Vorhang

4 - Schnallenverschluss
5 - Sicherheitsgurt

6 - Verschluss

o Stellen Sie das Fahrzeug zum VerschlieRen des Aufstelldachs an einen windgeschutzten Ort.

. Offnen Sie die seitliche Schiebettir, sonst besteht die Gefahr, dass das Tuch durch die Scherenscharniere zerschnitten wird.

« SchlieRen Sie die Vorhange und Fliegengitter des Tuchs.

* Achten Sie darauf, dass nichts auf der Matraze liegen bleibt (Bettdecke, Schlafsack, Kopfkissen ...).

«  Uberprufen Sie, dass die Matratze gut in inrem Fach verstaut ist.

«  Uberprifen Sie dass alle Schnallenverschlisse an den Haltemagneten positioniert sind.

e Ziehen Sie gleichmaRig an den Griffen des Dachs, um es zu schliel3en.

* Rollen Sie das Tuch auf der Hohe der Schnallenverschlusse zusammen, damit es nicht mit ihnen nicht Beruhrung kommt.
«  Entfernen Sie die Schnallenverschlisse von den Magneten.

« Verriegeln Sie die Schnallenverschlusse in den Verschlussen, indem Sie die Schraubenmuttern im Uhrzeigersinn drehen.

«  Uberprifen Sie, ob das Dach richtig zusammengeklappt wurde.

«  SchlieRlich sichern Sie die Sicherheitsgurte.
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6.5 Fernsehgerat

Fur den Fernseher ist eine Halterung vorgesehen. Uber die verstellbare Halterung kann er sicher fixiert werden. Der Schalter in
diesem Abteil dient dazu, die 12-V-Versorgung abzuschalten, um unndtigen Stromverbrauch im Standby-Betrieb zu vermeiden.
Zur Steuerung der Satellitenantenne ist ein Anschluss (vorverlegtes gelbes Kabel) vorgesehen, damit die Antenne beim Anlassen
des Fahrzeugmotors automatisch eingefahren wird. Fur die Installation eines Fernsehers wenden Sie sich bitte an Ihren Handler.

Inbetriebnahme und Ausschalten des Satellitenfernsehens

@ Befolgen Sie beim Ein- und Ausschalten den Satellitenfernsehers die genaue Reihenfolge der Schritte.

1. Schritt zum Einschalten:
Schalten Sie den Satfinder ein, indem Sie die Taste SEARCH betatigen.
Die Kontrolllampe fUr die Spannungsversorgung blinkt schnell rot, wahrend der Satellit gesucht wird. Die Antenne bewegt
sich am Dach. Wurde der Satellit gefunden, gibt der Satfinder drei Pieptone von sich und die grune Kontrollleuchte LOCK
sowie die rote Kontrollleuchte fur die Spannungsversorgung leuchten kontinuierlich.

Satfinder

Mit der Taste ,SAT" kann der Satellit gewechselt werden. Wahlen Sie ihn je nach Ihrem Herkunftsland. Wenn sich die
Parabolantenne dreht, ohne anzuhalten (Fernseher noch immer nicht einschalten), klappen Sie die Antenne ein, wie in
Schritt 2 zum Ausschalten beschrieben. Suchen Sie in der Liste unten nach der Ursache und beginnen Sie mit den Schritten
zum Einschalten von vorne:

Das Fahrzeug befindet sich gegenliber des Satelliten: Andern Sie die Position des Fahrzeugs um 30 °.
Das Fahrzeug steht unter Baumen: Suchen Sie nach einem offenen Stellplatz.
Das Fahrzeug steht zu nahe an einer Mauer: Entfernen Sie das Fahrzeug mindestens 5 m von der Mauer.

2. Schritt zum Einschalten:
Schalten Sie lediglich den Fernseher ein, indem Sie auf die Taste POWER druicken:

direkt am Fernseher
oder unter Verwendung einer der beiden Fernbedienungen

@ Schalten Sie den Fernseher aus, bevor Sie das Fahrzeug starten.



1. Schritt zum Ausschalten
Schalten Sie den Fernseher aus, indem Sie auf die Taste POWER druicken:

direkt am Fernseher
oder unter Verwendung einer der beiden Fernbedienungen

2. Schritt zum Ausschalten:
Klappen Sie die Satellitenantenne zusammen, indem Sie die Taste CLOSE des Satfinders betatigen
Die Kontrolllampe fUr die Spannungsversorgung blinkt schnell rot und die griine Kontrolllampe LOCK erlischt,
wahrend die Antenne zusammengeklappt wird.
Wenn die Antenne zusammengeklappt ist, gibt der Satfinder ein einmaliges Piepen von sich und die Kontrolllampe fur die
Spannungsversorgung blinkt langsam. Sie kébnnen nun Ihr Fahrzeug starten.

6.6 Autoradio und GPS (optional)

Bei werkseitig eingebauten Autoradios wird das Gerat von der Aufbaubatterie versorgt. Damit kann das Autoradio auch bei
stillstehendem Fahrzeug benutzt werden, ohne Gefahr zu laufen, die Motorbatterie zu entleeren. Um das Autoradio einschalten
zu kdnnen, muss entweder der Zundschlussel eingesteckt oder die Hilfsversorgung am Kontrollbildschirm aktiviert werden

(siehe Kapitel 8). Die Lenkradbedienung ist als Option erhaltlich.
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6.7 Nasszelle

6.7.1 Dusche und Waschbecken

Niemals kochendes Wasser in das Waschbecken oder die Dusche laufen lassen. Wenn ein Abwassertank voll ist, kann Abwasser
in die Duschwanne hochsteigen. Um dieses Problem zu vermeiden, sollte der Abwassertank regelmalig geleert werden.

Die einklappbaren Waschbecken der Badezimmer sind mit bis zu 5 kg belastbar.

Der Duschvorhang muss vor jeder Fahrt geschlossen werden.

6.7.2 WC
Niemals kochendes Wasser in die Toilette laufen lassen.

WC-Benutzung

Wenn Sie das WC benutzen, betatigen Sie das Ventil, das sich an der Seite der Schussel befindet. Wenn Sie das WC benutzen,
betatigen Sie das Ventil des Behalters und schlieRen das Ventil wieder. Schieben Sie das WC vor der Fahrt in seine Position und
fixieren Sie es dort mithilfe des dafur vorgesehenen Gurts.

Entleeren der Kassettentoilette
Entleeren Sie die WC-Kassette so oft wie ndtig (siehe Kapitel 7).

6.8 Fahrradtrager (optional)

Wenn Sie mit dem Fahrradtrager falsch umgehen, kann dadurch die Karosserie Ihres Fahrzeugs beschadigt werden. Bevor Sie
die Hinterturen offnen, verschieben Sie die Schienen Ihres Fahrradtragers moglichst weit nach links, damit dieser nicht gegen
Ihr Fahrzeug stolt.Prufen Sie vor jeder Fahrt die maximale Traglast Ihres Fahrradtragers in seiner Anleitung.

6.9 Anbringen der Markise (optional)

Achten Sie vor der Anbringung der Markise darauf, dass die Schiebetur geschlossen ist, damit der Stoff nicht eingezwickt oder
zerrissen wird. Verwenden Sie die Markise nicht bei starkem Wind.

6.10 AuBendusche (optional)

Verwenden Sie ein Tuch, damit kein Wasser auf das Mdbelstlck tropft, wenn die Dusche nicht angeschlossen ist. Wischen Sie
eventuelle Tropfen weg.



7. INSTANDHALTUNG UND UBERWINTERUNG
7.1 Gasanlage

Uberprifen Sie regelmaRig den Zustand der Gaszuleitungen (Hochdruckschlduche) im Gaskasten. Die Gasschlauche durch
ein zugelassenes, mit dem Originalschlauch identisches Modell ersetzen, sobald es inr Zustand erfordert, spatestens aber vor
dem auf dem Schlauch markierten Haltbarkeitsdatum. Nie eine Verlangerung bei diesen Leitungen verwenden.

@ Uberpriifen Sie regelmaBig den Zustand der Gasschlauche. Befolgen Sie fiir deren Ersatz die Anweisungen des Herstellers.

7.2 Pflege der Inneneinrichtung
7.2.1 Kabine

Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung des Herstellers.
7.2.2 Mobbel
Die Mobel mit einem feuchten Lappen oder einem milden Mdbelreiniger abwischen.

Beschlage der Mobelturen:
Wenn sich mit der Zeit die Turen der verschiedenen Schranke verstellen, konnen sie an den Beschlagen wieder eingerichtet werden.

A: Einstellung der Auflageflache, um den Abstand zu
korrigieren: Drehen Sie die Schraube nach rechts,

um die Auflageflache zu verringern; drehen Sie die
Schraube nach links, um die Auflageflache zu erhdhen.

B: Einstellung der Tiefe. Die Einstellung der Tiefe
erfolgt mithilfe der aulRermittigen Schraube.

C: Sicherheitsschraube (vor dem Abmontieren zu
entfernen).

D: Um die Turen der Mdbel abzunehmen, drucken Sie
auf die Entriegelungstaste.
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7.2.3 Kissen, Matratzen

Reinigen Sie die Kissen und Matratzen mit einer weichen BUrste oder einem Staubsauger. Reinigungsschaum fur empfindliche
Textilien sollte mit Vorsicht angewandt werden. Leder und Lederimitationen nur mit Seifenwasser und einem Lappen oder
Schwamm reinigen. Fur die Matratzenbezlge empfehlen wir eine Trockenreinigung.

7.24 Reinigung der Fenster

Verwenden Sie zum Reinigen der Fenster nur Wasser und ein weiches Tuch. Pflegen Sie die Gummidichtungen mit Talkum.
Reinigen Sie die Vorhange nur mit Seifenwasser.

Lésungsmittel oder alkoholhaltige Reinigungsmittel beschadigen die Doppelverglasung sofort.
Reinigen Sie nur mit Wasser.

7.2.5 Sanitarausstattung
Keine Scheuermittel verwenden.

7.2.6 Kochgerate
Lesen Sie die Hinweise des Herstellers.

7.2.7 Kihlschrank

Lassen Sie die Ansaugleitungen und den Abzug des Kuhlschranks jedes Jahr durch einen zertifizierten Fachbetrieb reinigen.
Den Kuhlschrankinnenraum gemal Herstelleranleitung reinigen.

7.2.8 Warmwasserbereiter
Lassen Sie die Ansaugleitungen und den Abzug des Warmwasserbereiters jedes Jahr durch einen zertifizierten Fachbetrieb reinigen.

7.2.9 Frischwassertank und Abwassertank

Verwenden Sie regelmaliig ein Produkt, das speziell fur die Reinigung von Abwasserleitungen und -tanks von Freizeitfahrzeugen
geeignet ist, um insbesondere Verstopfungen der Fullstandssensoren zu vermeiden.

7.2.10 Steuertafel

Die Steuertafel bedarf keiner technischen Wartung. Verwenden Sie fur die Reinigung der Vorderplatte nur ein weiches
Bildschirmreinigungstuch.

Verwenden Sie keine Losungsmittel, Ethanol oder dhnliche Produkte. Es darf keine Flussigkeit in die Steuertafel
eindringen.



7.2.11 Pflege des Aufstelldachs

Um den Faltenbalg gut zu pflegen, wird empfohlen, ein Impragnierungsmittel zu verwenden.

Der Faltenbalg muss mehrmals jahrlich geluftet werden, um das Auftreten eines muffigen Geruchs zu verhindern.

Der Faltenbalg darf niemals gefaltet werden, wenn er feucht oder nass ist. Ist dies dennoch geschehen, muss er so bald wie
maoglich komplett trocknen.

Vor den Wintermonaten muss die Gummidichtung der Dachschale mit Talkum oder einem ahnlichen Mittel bestrichen
werden, um zu verhindern, dass sie aufgrund des Frostes an der Karosserie haften bleibt.

Die SchlielBbolzen sowie alle anderen beweglichen Teile des Schlosses mussen geschmiert werden, damit sie ihre
Beweglichkeit bewahren.

7.3 AuBenreinigung
7.3.1 Karosseriewasche

Die Karosserie Ihres Kastenwagens besteht aus verschiedenen Materialien, die jeweils einer besonderen Pflege bedurfen, um
lange Zeit in einwandfreiem Zustand zu bleiben.

Hinweis: Verwenden Sie ausschlieRlich weiche Schwamme und Tucher. Es durfen keine Scheuerschwamme und Reinigungsmittel

verwendet werden. Vermeiden Sie eine zu haufige Nutzung des Hochdruckreinigers, der bestimmte Karosserieteile (Dichtungen,
Kunststoffteile) beschadigen kann.

TEIL MATERIAL HAUFIGKEIT PFLEGE

Fensterscheiben Acryl Nur mit Wasser waschen

Wochentlich (bei Fahrt)

Karosserie Lackiertes Aluminiumblech
Mit einem Wasserschlauch abspritzen. Verwenden Sie die
Seitliche Schutzvorrichtungen Thermoplaste (ABS) Monatlich (auf dem Campingplatz) 9ung

Radkasten

7.3.2 Teerflecken

Verwenden Sie nur von Ihrem Vertragshandler angebotene Mittel, um Teer von den Fenstern zu entfernen.
Verwenden Sie keine anderen chemischen Produkte.
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7.3.3 Kleinere Kratzer

Kleinere Kratzer kobnnen Sie mit einem flussigen Poliermittel entfernen. Gehen Sie vorsichtig damit um und testen Sie das Mittel
vorher auf einer kleinen Flache, je nach Tiefe der Kratzer.

7.4 Uberwinterung oder langere Stilllegung

74.1 Batterien
Pflege der Batterie

Die Lebensdauer der Batterie hangt davon ab, wie sie verwendet und gepflegt wird. Achten Sie darauf, dass die
Batterieklemmen immer sauber und geschmiert sind, um eine Sulfatierung zu verhindern. Uberprufen Sie auch, ob die
Klemmen gut angezogen sind. Die Batterie aufladen, wenn die Spannung 12,2 V erreicht.

@ Schalten Sie die 12-V-Stromversorgung ab, sobald das Fahrzeug nicht bewohnt ist.

Wie funktioniert das Laden?

SchlieRen Sie zum Aufladen der Aufbaubatterie das Fahrzeug 24 Stunden lang an das 230 V-Stromnetz.

Uberwinterung oder Stilllegung fur eine Dauer von mehr als 15 Tagen
Schalten Sie den 12V-Hauptschalter am Eingang aus.
Alle Gerate abschalten und Lampen ausschalten.
Nehmen Sie die Batterieklemmen ab, wenn es sich um eine Stilllegung von mehr als 30 Tagen handelt.

Hinsichtlich der anderen Stilllegungsmalnahmen befolgen Sie bitte die Anweisungen in der Bedienungsanleitung des
Elektroblocks.

Muss das Fahrzeug fur einen langen Zeitraum stillgelegt werden, bauen Sie die Batterien aus und bewahren Sie sie an einem
Ort mit mittlerer Temperatur auf.

Die Batterie ist ein gefahrliches Gerat. Wahrend der Handhabung nicht rauchen und darauf achten, dass sich keine
Funken bilden. Der Elektrolyt ist dtzend. Bei Kontakt griindlich mit klarem Wasser absplilen.

Lagerung der Aufbaubatterie:

Batterien, die nicht im Einsatz sind, entladen sich selbst.



Folglich darf die Batterie in erster Linie nicht lange ungeladen gelassen werden. Um das Phanomen zu verhindern, darf der
Ladezustand der Batterie nicht langere Zeit unter 12,2 V abfallen, denn hierbei besteht die Gefahr einer Tiefenentladung, die zu
einem Gewahrleistungsausschluss fuhrt.

Batterien enthalten umweltgefahrliche Stoffe. Die Entsorgung von Altbatterien muss unter Einhaltung der
geltenden Umweltvorschriften erfolgen.

FuUr eine Lagerung bei einer Temperatur von 20 °C kann der Leistungsverlust 6% pro Monat betragen. Vor dem Einwintern ist es
ratsam, die Batterie komplett zu laden. Eine hohe Umgebungstemperatur beschleunigt den Selbstentladungsprozess. Es ist daher
ratsam, die Batterie an einem kuhlen Ort zu lagern (bei ca. 10 - 15°C) und sie mindestens alle zwei Monate vollig aufzuladen.

74.2 Wasser

Ein nicht bewohnter und unbeheizter Kastenwagen muss wahrend der Uberwinterung gegen
Schimmel und Bakterien geschutzt werden. Beachten Sie folgende Vorschriften, um die gesamte
Frischwasseranlage richtig zu entleeren.

Entleeren der Frischwasser- und Abwasserkreislaufe
Entleeren Sie den Abwassertank, indem Sie das Ablassventil betatigen, das sich unter der
Schiebetur befindet.
Entleeren Sie den Frischwassertank Uber den Wartungsstopfen, der sich im Fahrzeug hinten
rechts befindet.
Lassen Sie die Mischbatterie in mittlerer Position gedffnet und legen Sie den Duschkopf auf den
Boden der Duschwanne.

Reinigen Sie das Innere der Tanks. Stehendes Wasser kann - auch in kleinen Mengen - zu schlechten Gertichen oder
Algenwachstum fiihren. Verwenden Sie regelmaRig ein Produkt, das speziell fir die Reinigung von Abwasserleitungen
und -tanks von Freizeitfahrzeugen geeignet ist, um insbesondere Verstopfungen der Fiillstandssensoren zu vermeiden.

Entleeren des Warmwasserbereiters
Um den Boiler zu entleeren, drehen Sie den blauen Schalter um 180°. Der Druckknopf springt heraus und das Wasser im
Boiler kann abfliel3en.
Stellen Sie die Pumpe an (an der Steuertafel), um das gesamte Wasser aus den Leitungen zu pumpen. Sobald kein Wasser
mehr aus dem Boilerventil lduft, sind die Leitungen vollstandig leer.

Die Pumpe kann mehrere Minuten leerlaufen, ohne Schaden zu nehmen.
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Entleerung der Kassettentoilette
Es ist wichtig, die WC-Kassette vor jeder Uberwinterung zu leeren, reinigen und desinfizieren.

4 74.3 Abschalten des Kihlschranks

HOsL1n3a !

Drucken Sie die On/Off-Taste und halten Sie sie einige Sekunden lang gedruckt.
Beim Vitrifrigo befindet sich hinter dem Gemusefach im Kuhlschrank hinten ein Schalter zum Ausschalten des Gerats.

74.4 Luftungsvorrichtung

Sorgen Sie wahrend der Uberwinterung fir eine regelmaRige, naturliche Beluftung des Kastenwagens (Stauraum und Aufbau). Offnen Sie
regelmaRig die Turen des Stauraums und Aufbaus sowie die Fenster. Offnen Sie im Inneren auch alle Schranktiren, Mobelschubladen und
Schranke, um eine ausreichende Beluftung des Fahrzeugs zu ermdglichen und eine Kondensat- und Schimmelbildung zu verhindern.
74.5 Kissen, Matratzen, Vorhange

Bringen Sie die Betten in Schlafposition, um Kondensat- und Schimmelbildung an der Matratze zu vermeiden. Die Plissé-
Isoliervornange mussen geschlossen sein, damit sich kein Schimmel bildet.

74.6 Reparaturen

Informationen zum neuesten Stand unseres europaischen Netzwerks finden Sie auf: www.pilote.fr. Anderungen an Elektro- und
Gasanlagen und -geraten durfen nur von einem anerkannten Fachbetrieb durchgefuhrt werden.

Aus Sicherheitsgriinden miissen Ersatzteile den Vorgaben des Herstellers entsprechen und von ihm oder seinem
Vertragshandler montiert werden.



8. DAS BEDIENFELD DER ZENTRALSTEUERUNG

- Automatisches Stand-by nach 60 Sekunden
- Automatische Ausschaltung nach 5 Minuten
- Ein Druck und schon geht es weiter

8.1 Hauptseite

Hauptschalter auf ,ON"

Fullstands-Indikator des Spannung der
Frischwassertanks und des Aufbaubatterie
Grauwassertanks

Tasten fur den Betrieb des Lichts, der
Wasserpumpe und der 12 V-Ausstattungen

Taste fur den Zugang zur
Seite mit den Einstellungen
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8.2 Einstellungsseite

Einstellung der Uhrzeit, des
Datums und des Formats
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Die in diesem Katalog abgebildeten Fahrzeuge kénnen Optionen enthalten, die nur gegen einen Aufpreis eingebaut werden. Da die Mooveo-Fahrzeuge in mehreren
europdischen Landern vertrieben werden, kénnen technische Daten und Ausstattung von Land zu Land unterschiedlich sein. Eine genaue Aufstellung der in jedem Land
verfligbaren Modelle erhalten Sie bei Ihrem Mooveo-Handler. Design- und Dekorationselemente zur Ausschmtckung des Bildmaterials dieses Katalogs sind keine Bestand-
teile des Fahrzeugs bzw. der Lieferleistung von Mooveo. Zudem behalt sich Mooveo das Recht vor, die in diesem Katalog beschriebenen Fahrzeuge jederzeit und ohne
Vorankundigung zu andern. Trotz grofSter Sorgfalt bei Erstellung dieses Katalogs sind die in enthaltenen Angaben nicht rechtsverbindlich
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